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Uusimaa-kaava 2050; Uudenmaan rakennesuunnitelma

Nylandsplanen 2050; Nylands strukturdversikt
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Kuva / Figur 1 Skarmdump fr&n Nylands strukturdversikt pa Nylands férbunds webbplats samt positionsmarkering

Suunnittelualueen sijainti merkitty kuvaan 1 pienella Planeringsomradets position har markerats pa figur 1 med en
mustareunaisella lapinékyvalla laatikolla. liten genomskinlig ruta med svarta kanter.
Koko Uudenmaan alueen kattavassa rakennesuunnitelmassa | strukturéversikten som omfattar hela Nylands omrade ges en
esitetdan kokonaiskuva maakunnan aluerakenteesta vuonna oévergripande bild av landskaps regionstruktur &r 2050.
2050. Oikeusvaikutukseton suunnitelma toimii seutujen kaavojen | Oversikten, som inte har rattsverkan, fungerar som
taustavisiona. Rakennesuunnitelmassa osoitetaan bakomliggande vision for de regionala planerna.
yleispiirteisesti: Strukturdversikten anvisar dversiktligt:

. alueet, joille maakunnan kasvu voi sijoittua kestéavasti, . omraden till vilka landskapets tillvaxt kan riktas pa ett

e liikenne- ja keskusverkon sek& hallbart satt,

e  viherrakenteen padelementit. . ett trafik- och centralortsnat samt

e gronstrukturens huvudsakliga element.

Rakennesuunnitelma on julkaistu Uudenmaan liiton Strukturoversikten har publicerats p& Nylands férbunds
internetsivuilla suomeksi. webbplats pa finska.
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Kuva / Figur 2 Utdrag ur etapplandskapsplan for 6stra Nyland samt positionsmarkering

-

Suunnittelualueen sijainti merkitty kuvaan 2 pienella
mustareunaisella lapinékyvalla laatikolla.

Uusimaa-kaavan kokonaisuus sisaltaa kolme
vaihemaakuntakaavaa, jotka on laadittu Helsingin seudulle,
Lansi- ja ItA-Uudellemaalle. Itd-Uudenmaan kaava koskettaa
Porvoota. Suunnittelualueeseen liittyvat kaavamerkinnat ja
maaraykset:

Suuri Rantatie; Kulttuuriymparistén tai maiseman
vaalimisen kannalta tarkeé alue

Harmaa alue kuvaa taustakartalla kylan
asutuskeskittymaa.

Suunnittelualueeseen liittyvin osin Uusimaa-kaava 2050 -
kokonaisuus tuli voimaan 24.9.2021

Planeringsomradets position har markerats pa figur 2 med en
liten genomskinlig ruta med svarta kanter.

Helheten Nylandsplanen innefattar tre etapplandskapsplaner
som utarbetats for Helsingforsregionen, vastra respektive dstra
Nyland. Planen for 6stra Nyland berér Borgd. Planbeteckningar
och planbestammelser i anslutning till planeringsomradet:

Suuri Rantatie; Omrade som &r viktigt med tanke pa
kulturmiljon eller landskapsvarden

Det grd omradet i bakgrunden visar byns
bostadskoncentration

For planeringsomradets vidkommande tradde helheten
Nylandsplanen 2050 i kraft 24.9 2021
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Kylien ja haja-asutusalueiden osayleiskaava

Delgeneralplan fér byar och glesbygd
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Kuva / Figur 3 Utdrag ur delgeneralplan fér byar och glesbygd samt positionsmarkering

Suunnittelualueen sijainti on merkitty kuvaan 3 pienella Planeringsomradets position har markerats pa figur 3 med en
mustareunaisella lapinékyvalla laatikolla. liten genomskinlig ruta med svarta kanter.
Alueella on voimassa kylien ja haja-asutusalueiden For omradet géller delgeneralplan for byar och glesbygd. Planen
osayleiskaava, joka on hyvaksytty Porvoon maalaiskunnan antogs av Borga landskommuns fullméktige 22.4.1996.
valtuuston toimesta 22.4.1996. Suunnittelualueeseen liittyvét Planbeteckningar och planbestammelser i anslutning till
kaavamerkinnat ja méaaraykset: planeringsomradet:
P Kylakeskuksen alue P Omrade for byacentrum
AT2 Kylakeskuksen laajenemisalue AT2 Utvidgningsomrade for byacentrum
_~~ Rautatieyhteys 4~ Jarnvagsforbindelse
nigsy Historiallisen tai maiseman kokonaiskuvan kannalta _as Vagsomar viktig ur historisk synvinkel eller med
tarkea tie hansyn till helhetsbilden av landskapet
V-1 Maatalousalue, jossa on tunnistettu arvokas -1 Jordbruksomrade dar en vardefull landskapshelhet har
maisemakokonaisuus identifierats
Lisaksi suunnittelualueen laheisyydessa sijaitsee merkinta ja Nara planeringsomradet finns dessutom en beteckning och en
maarays ohjeellisesta ulkoilureittiyhteydesta Mustijoen varrella. bestammelse om en ungefarlig friluftsledsled langs Svartsan.
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Ajantasa-asemakaava; Rakennuskaava AK 124

Detaljplanesammanstéllning; Byggnadsplan AK 124

Kuva/ Figur 4 Ote kaavasta 124, jossa korostuu suunnittelualue

Suunnittelualueen sijainti korostettu kuvaan 4.

Kaava 124 on hyvaksytty Porvoon maalaiskunnan
kunnanvaltuustossa vuonna 1989. Suunnittelualueeseen liittyvat
kaavamerkinnat ja maaraykset:

Asuinpicntalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialuc.

‘y(mpgris'_:ahajxioita aine mien teolli
orttelialue.

... 3 m scn kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva jota vahvista-
minen koskee.

—— —  Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— — — . Eri kaavamsdraysten alaisten alueenosien valinen raja.

Ohjeellinen rakennuspaikan raja.

26 Korttelin numero.
2 Rakennuspaikan numero.
KULMATIE Rakennuskaavatien nimi.
I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai

sen osan suurimman sallitun kerrosluwvun.
Murtoluku roomalaisen numeron jsljesss osoittaa, kuinka
; suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa
1k kaavassa lukumaaraltasn mainittujen kerrosten ylapuolella
olevasta tilasta kerrosluvun estamatts kayttad kerzosalaan
laskettavaksi tilaksi.

60,2 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-
alaan.

Rakennusala.
Istutettava alueen osa.
Istutottava puurivi.

Rakennuskaavatic.

ajoncuvoliittymsn likimssrainen sijainti.

Planeringsomradets position betonad i figur 4.

Plan 124 antogs av Borga landskommuns kommunfullmaktige ar
1989. Planbeteckningar och planbestammelser i anslutning till
planeringsomradet:

Kvartersomrdde £or smhus.

Kvartersomrade £or fristdende smdhus.

Kvartersomrade £or byggnader fér ickemiljostorande industri.

Park

Linje 3 m utanfér det planeomrdde faststallelsen gsller.

———  Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrsns.

Bestammeisegrans.

Riktgivande byggnadsplatsgrans.

26 Kvartersnummer .
2 Byggnadsplatsnummer .
KULMATIE Namn ps byggnadsplanevag.
I Romersk siffra anger stérsta tilldtna antal vaningar i bygg-
nader, byggnad eller del darvav.

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor del av bygg-
. nads storsta vanings yta som, utan hinder av vdningsantalet,
12 far anvandas £or utrymme som inrakmas i vaningsytan av det
utrymme, som ar belsget ovanfor de i planen till antalet an-
givna vadningarna.

6202 Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och
byggnadspltsens yta.

Byggnadsyta.
Del av omrdde som bér planteras.
Tradrad som bor planteras.

Byggnadsplanevsg.

Ungefarligt lage for utfart.
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Ajantasa-asemakaava; Rakennuskaava AK 155

Detaljplanesammanstéalining; Byggnadsplan AK 155

Kuva / Figur 5 Ote kaavasta 155, jossa korostuu suunnittelualueen ympéristo

Suunnittelualueen sijainti korostettu kuvaan 5. Planeringsomradets position betonad i figur 5.

Kaava 155 on hyvéksytty Porvoon maalaiskunnan Plan 124 antogs av Borga landskommuns kommunfullmé&ktige ar
kunnanvaltuustossa vuonna 1995. Suunnittelualueeseen liittyvat | 1995. De planbeteckningar och planbestammelser som har
kaavamerkinnat ja maaraykset on esitetty seuraavalla sivulla. anknytning till planeringsomradet visas pa nésta sida.




AK / DP 538 TOYRYTIE, HINTHAARA / BRINKVAGEN, HINDHAR
OTTEET SUUNNITTELUALUEESEEN LIITTYVISTA KAAVOISTA

UTDRAG AV PLANER MED ANKNYTNING TILL PLANERINGSOMRADET

ATY

Rsuinpientalojen korttelislue. Rakennuspaikalle saa rakentea pari-
taloja tai kytkettyja pientaloda.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinrakennusten kerttelialue,

Erillispientalojen korttelialue. Rakennuspaikalle saa rekentaa
enintasn yksiasuntoisia pientaloja.

Erillispientalojen korttelialue. Rakennuspaikalle sas rakentaa
enintdan kaksiasuntoisia pientaloja.

Asuin-. liike- ja toimistorakennusten Korttelislue.

Asuinrakennusten ja ymparistéhdirisits aiheuttamattomien teolli-

0 korttelialu
Yleisten rakennusten korttelialue.
Julkisten lahipalvelursxennusten korttelialus.
Opetustoimintsa palvelevien rakennusten kerttelialue.
Kulttuuritoimintaa palvelevien rakenausten Korttelialue.

¥MpATiStohairioita aiheuttamattonien tecllisuusrakennusten
korttelialu

Puisto.
Lshivirkistysalue.

Leikkikentta,

Urheilu- ja virkistyspalvelualue.
¥leinen tie vierialueineen,
Rauratiealue.

¥leinen pysaksintialue,

.

L23023
2

LAIDUNTIE
250

as %

m 20%

teknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten
alus.

Maatalousalue.

vesialue.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella cleva viiva, jota vahvistaminen
koskes .

Korttelin, kerttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamiirdysten alaisten alueenosien vélinan raja.
Ohjeellinen ari kaavamsirSysten alaisten alusencsien vélinen raja.
Chjeellinen rakennuspaikan rajo.

Fisti merkinnin pélilla osoittaa merkinnsn poistamista.

Korttelin numero.

Rakennuspaikan numero.

Rakennuskaavatien nimi.

Rakennuscikeus kerrcsalanelicmetreind.

Merkintd ocsoittaa, kuinka monts prosenttia rakennusalalle salli-
tusta kerrosalasta saadaan kayttad asuinhuoneistoja varten.

Merkinta osoittaa, kuirka monta prosenttia rakennusalalle salli-
tusta kerrosalasta saadaan kiyttdd myymialitiloja varten.

Rromalainen numerc osoittaa rakennusten, rakennuksen tal sen
usan suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numercon edessd osoittaa, kuinka suuren
osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta Saa Kaavassa luku=
mddraltésn mainittujen kerrosten alapuolella olevasta tilasta
kerrosluvun estamattd kayttid kerrosalasn laskettavaksi tilaksi.
Murtoluku roomalaisen numercn j&ljessd osoittaa, kuinka suuren
osan rakennuksen suurimman kerzoksen alasta saa kaavassa luku-
mifr81tasn mainittujen kerrosten ylapuolella olevasta tilasta
kerrosluvun estmétts kiyttid kerrosalaan laskettavaksi tilalsi,
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan.
Rakennusala.

Rakennuspaikan osa, jolle saa rakentaa yksikerroksisen talous-
rakennuksen tai autotallin.

Auton sdilytyspaikan rakennussla.
Ohjeellinen leikkikentta,
Ohjeellinen palloilukent#ksi varattu aluen osa.

unjeellinen rybmipuutarhoille ja palstavilijelyyn verattu alu-
een osa.

Rakennuksen harjansuuntss osoittava viiva,

Nuoli csolittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennat-
tava kiinni.

Istutettave alueen osa.

Istutettava puurivi.

Rakennuskaavatie,

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu tia.

Jalankululle ja polkupyérdilylle varattu tia, jolla huol toajo
Ja rakennuspaikalle ajo on sallittu.

Alu=ella oleva ajoyhteys.

Ohjeellinen jalankulku- ja pybratie.

Yleisen tien nékem#alueeksi varattu alueen cea.
Maanalaista johtoa varten wvarattu alusen osa,

Sshkilinjaa varten varattu alusen osa.

Ajeneuvoliittymin likindéizdinen sijainti. Tielle sallitaan vain
nuolella osoitetut liittymit.

Rakenrustaiteellisesti tei kylikuvan sailymisen kannalta arvo-
kas rakennus. Rakennusta el saa purkaas. Rakennuksessa suori-
tettavien korjsus- fa muutostdiden tulee clla sellaisia, etta
rakennuksen raskennustaitesllisesti arvckas tai kylakuvan kan-
nalta merkittavé luonne sailyy.

¥vartarsonrdde for smihus. PA byggnadsplats far byggas parius
eller kopplade smdhus.

Kvartersomrdde fér radhus och andra kepplade bostadshus.

Kvartersonrdde fSr fristiende sméhus. P4 byggnadsplats far byggas
=mahus med higst en bostad,

Kvartersemrdde for fristdende smahus. Pa byggnadsplats far byggas
sméhus med higst tvd bostéder.

Kvarterscmrdde for bostads-, affirs- och Kontorsbyggnader.

ATY

Kvarterscmrdde for bostedsbyggnader och bysgader £or ickemiljs-
storande industri.

Kvartersomrdde £6r allménna byggnader.

Kvartersomréde for byggnader for offentlig narservice.,

Evartersomrdde for byggne der £or undervisningsverksamhet.

Kvartersomride for byggnader £6r kulturell verksamhet.

Kvarterscardde for byggnader £or ickemiljdstérande
industri.

pars.

Omrdde fér nirrekreation.

Lekplats,

Omrdde fér idrotts- och rekreationsanlaggningar.
Allman vag med tillbéirande sidoomrdden.

Jarnvagsoncéde .

Omréde for allmsn parkering.

¥ Omrdde for byygnader for anliggningor fbr sambdllsteknisk
ET, | toreorining.

Jordbruksomrade

Vattencmrade.

==+ +== Linje 3 m utanfor det omrdde socm faststéllelsen galler.

——— FKvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.

— — — Bestdmmelsegrans.

————— Riktgivande bestammelsegrins,
Riktgivande byggnadsplatsgréns.

#———¥%— Kryss ph beteckning anger att beteckningen slopas.

L23023 Kvartersnummer .
‘ Byggnadsplatsnummer.
LAIDUNTIE  Wams pd byggnadsplanevig.
250 Byggnadsrdtt 1 kvadratmeter vaningsyta.
a8 0% Beteckningen anger hur mdnga procent av den pd byggnadsytan tilldtna
vaningsytan som fAr fior . ar.
m 0%,  Beteckningen anger hur minga procent av den pd byggnadsytan tillitna
waningsytan som £&r anvandas for butikslokaler.
1 Romersk siffra anger storsta tillatna antal véningar i byggnader,
byggnad eller del darav.
. Brutet tal framfdr romersk siffra anger hur stor del av byggnads
vl g Y

1

ror

'-|r-‘ r

stérsta vdnings yta som, utan hinder av vaningsantalet, far anvidndas
f&r utrymme som inrdknas i vaningsytan av det utrymme, som dr beléget
under de i planen till antalet angivna waningar.

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor del av byggnads
storsta vénings yta som, utan hinder av vAningsantalet, far anvindas
fér utrymme som inrdknas i véningsytan av det utrymme, sce &r beliget
ovanfér de i planen till antalet angivna vaningar.

Exploateringstal, dvs, forhallandet mellan vdningsytan och byggnads-
platgens vta,
Byggnadsyta.

Byggnadsyta dir exonomibyggnad i en vaning eller garage Fir bymgas.

Byggnadsyta £4r fdrvaringsplats fér bil.

Riktgivande lekplats.
Riktgivande for bollplan reserverad del av omrédde.

Riktgivande del av omrade, som Hr reserverad for kolondtradgardar
och odlingslotter.

Linjan anger takdsens riktning.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden bSr tangera.

Del av omrdde som bdr planteras.

@ O o Trédrad som bsr planteras.

Byggnadsplanevig.

JeplAl For géng- och cykeltrafik Teserverad vag,

TIES | For gang- och cykeltrafik reserverad vdg, ddr servicetrafik och
infart till byggnadsplats At tilldten.

38 ¥srforbindelse inom cmradet.

Riktgivande fér géng- och cykeltratik reserverad vag.,
For frisiktsomréde fOr allmdn vig reserverad del av omrade.

Fér ledning under markplan reserverad del av cmrade.

—E-— For elledning reserverad del av omrade.

TETTTT Ungefarligt lage for utfart. Endast med pil i planen anvisad
QDE wtfart tilldts till wégen.

sr-1 | Arkitektoniske vardefull eller for hybildens bevarande wiktig

— — — byggnad. Byggnaden fir inte rivas. De reparations- eller dndring=

sarbaten, som utforts 1 bygonaden skall wara sidana, att byggna—
dens arkitektoniskt eller for bybilden vardefulla karaktar beva-
ras.
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